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CZ:

Ke kazdodenni udrzbé pouzivejte roztok jemného mydla s vodou. Po kaZzdém kontaktu s vodou otfete povrch do sucha Cistym,
mekkym hadrikem. Pro delsi Zivotnost naneste na povrch 1-2 rocné voskovy olej na dfevo.
NEPQUZIVEJTE:

1) chemikélie a rozpoustédia
2) abrasivni Cistici prostfedky Ci draténé kartace
3) saponaty, desinfekcni a jiné agresivni Cistice, louhy, amoniak

SK:

Ku kazdodennej udrZzbe pouZite roztok jemného mydla s vodou. Po kaZzdom kontakte s vodou utrite povrch do sucha cistou,
mékkou handrickou. Pre dih$iu Zivotnost naneste 1-2 rocne voskovy olej na drevo.

NEPOUZIVAJTE:

1) chemikalie a rozpustadia

2) abrazivne Cistiace prostriedky Ci drotené kefy

3) saponaty, dezinfekcné a iné agresivne Cistice, luhy, amoniak

EN:

Daily cleaning may be done with a mild soap solution. After water contact rinse and wipe the surface dry with a clean soft cloth.
For maintenance and longer product life put a wax on the surface of the board 1-2 per a year.

DO NOT TO USE:

1) chemicals and solvents

2) abrasive cleaners or wire brushes

3) detergents, disinfectants and other aggressive cleaners, lyes, ammonia

DE:

Fir die tagliche Pflege verwenden Sie eine milde Seifeniésung mit Wasser. Nach jedem Kontakt mit Wasser trocken Sie die
Oberfléche mit einem sauberen, weichen Tuch.

Fiir eine ldngere Lebensdauer tragen Sie Wachsdl fiir Holz auf die Oberfldche 1-2 Mal pro Jahr auf.

NICHT VERWENDEN:

1) Chemikalien und Lésungsmittel

2) scheuernde Reinigungsmittel oder Drahtblirsten

3) Spiilmittel, Laugen, Ammoniak, Desinfektionsreinigungsmittel und andere agresive Reinigungsmittel

HUN:

A napi karbantartashoz hasznaljon enyhe vizzel higitott szappanos oldatot . Vizzel val6 érintkezés utan torélje szérazra a feliiletet
tiszta, puha ruhaval. A hosszabb élettartam érdekében vigyen fel viaszolajat évente 1-2 alkalommal a fafelliletre.

NE HASZNALJA:

1) vegyi anyagok és olddszerek

2) csiszol6 tisztitészerek vagy drotkefék

3) samponok, fertbtlenitészerek és mas agressziv tisztitdszerek, ligok, ammonia szerek
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RUS:

Vicnonb3yiTe MArkuin MblfbHbIM PAaCcTBOP C BOAOM NS exXeHeBHOro yxoga. locne kaxzgoro KoHTakTa ¢ Bo4oi npoTupante
NMOBEPXHOCTb HACYX0 YNCTON MSTKOW TKaHbt0. 115 NpoAneHus cpoka cryx6bl HAHOCUTE Ha NOBEPXHOCTb MAcno U3 APEBECHOT0
Bocka 1-2 pasa B rog.

HE NCMONb3YNTE:

1) XMMMKaTbl M PacTBOPUTENN
2) abpasvBHble YACTALLME CPeACTBA UM NPOBOMOYHbIE LUETK
3) MotoLyMe, AesMHAULMPYIOLLWE 1 ApYrie arpeCCHBHbIE YACTALLME CPEACTBa, Lenoyn, aMmmuak

ES:

Para el mantenimiento diario, utilice una solucion de jabon suave y agua.

Después de cada contacto de la superficie con el agua, séquelo con un pafio limpio y suave. Para una vida Util mas larga,
aplique aceite de cera para madera sobre la superficie una o dos veces al afio.

NO UTILICE:

1) productos quimicos y disolventes

2) limpiadores abrasivos o cepillos de alambre

3) detergentes, desinfectantes y otros limpiadores agresivos, lejias, amoniaco
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